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VU le Titre Ter du Livre V du Cade de 'Environnement relatif aux Tnstallations Classées pour la
Protection de IEnvironnement ;

VU Tarticle R 512-26 du Code de l'environnement :

VU l'article R 512-31 du Code de I'environnement :

VU l'arrété ministéricl du 30 Juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2563 de la nomenelature des installations classées

VU Tarrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relati au bilan de fonctionnement pris en
apphication de Tarticle R 312-28 du Code de 'environmement ;

VU Tlarrét¢ préfectoral en date du 14 avril 1987 réglementant les activités de la société
NOUVELLE GALVALOIRE 4 ST CHTAMOND — 25 rue Louis Chatain;

VU fa demande présentée par la Sociéte NOUVELLE GALVALOIRE en vue d'exploiter une unité
de traitement de surface et revétement de piéces en aluminium sur le territoire de 11 commupe de
SAINT-CHAMOND - 25 rue Louis Chatin - 21 de la soie d'[zieux :

VU les plans el pigces annexés & la demande :

VU le dossier de I'enquéte & laquelle il a étg procede, du 03 novembre 2008 au 03 décembre
2008.en application de "aticle L 22, B 51215 B 512-18 et R.S[2 17 du Code de
FEnvironnement :

YU les armétés préfectoraux des 3 mars 2009: 3 aofit 2009 et 30 décembre 2009 portant sursis &
statuer sur cette demande -

VU IPaccomplissement des formalités dallichage réalisé de Iavis au public :
YU le registre d’enguéte et I'avis du commissaire cnguéteur

VU les avis émis par -

M. le Commissaire Enquéteur en date du 8§ décembre 2008,

Le conseil municipal de SATNT CHAMOND en date 24 novembre 2008,

M. le Directenr Départementa) de I"Agriculture el de la Forét, le 16 octobre 2008,
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M. le Directeur Déparlemental de I”Equipcment, le 2 décembre 2008,
M. le Directeur Régional de I'Environnement, le 11 décembre 2009

M. le Dirccteur Départemental du Travail de PEmplot et de la Formation Professionnelle. le 12
décembre 2008,

M. le Dirccteur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le 23 juillet 2009,
M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles Rhéne-Alpes, le 6 novembre 2008,

M. 'Inspecteur des Installations Classées dans son rapport de présentation au Conseil
Départemental de I"Environnement el des Risques Sanitaires et Technologiques. le 26 novembre
2009 |

le Conscil Départemental de I'Environnement el des Risques Sanitaires ¢t Technologiques dans sa
séance du 14 décembre 2009:

VU l'absences d'observations émises par 'exploitant sur le projet d'arrété transmis par courrier le 21
décembre 2009 ;

CONSIDERANT que les dispositions prévuacs par 'exploitant et les preseriptions techniques
imposées par le présent arrété sont de nalure 4 prévenir les nuisances ct les risques présentés par ces
installations, notamment en matiere de sécurité, de pollution atmosphérique et des eaux, de bruit et
d'¢limination des déchets et devraient permetlre l'exercice de celle activité cn compatibilité avee son
environnement ;

CONSIDERANT que l'exdeution de l'ensemble des mesures précitées sulfit & garantir les intéréts
menbonnés & 'article L 511-1 du Code de 'Environnement susvise ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de ["autorisation sonl réunies |

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire (iénédral de la Préfecture |

ARRETE




TITRE 1- PORTEE DI L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DI LAUTORISATION
ARTICLF 1.1.1. EXPL{]I'J‘ANTT!'I‘lJl_.MRE DE L'AUTORISATION

La Société Nouvelle Galvaloire dont le siége social est situé 9 e du Bocage, 69008 LYON est

autorisée, sous réserve dy respect des prescriptions annexées ay présent arrété, 4 exploiter sur le

territoire de la commune e SMNTJLT—MMUN.D, Z1 de la Soie d'lzieux. 25 Louis Chatain, les

installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES ALY PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les preseriptions du present amdté entrainent Fabrogation de toutes les dispositions contraires oy

Wentiques qui ont le méme objet dans 'arrété préfectoral n 16108 du 14 aveil 1987,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISLES PAR LA NOMENCLATURFE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres mstallations oy Cyuipements
exploités dans I'établissement, qui. mentionnés ou non dans [a nomenclature. sont de nature par leuy
proximité ou leur connexité avee upe installation soumise 4 autorisation a modificr les dangers o
meonvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétes ministéricls existants relatily aux prescriptions pénérales applicables
aux installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises
a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces nstallations ne sont pas regics par le
présent arrété préfectoral d'antorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE, DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEFRS
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE 1'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communcs, parcelles et licux-dits suivants :
Communes Parcelles Lieux-dits
Samt-Chamond 161, 162, 222 Z1 Soie d'lzieux
Les installations citées a I'1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de 'établissement annexé au présent arréte.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDFE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes. objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ct exploitées
conformément aux plans et données lechniques contenus dans les dillérents dossiers déposcs par
l'exploitant. Ln tout état de causc, clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres cn vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARIICLE L4.1, DURETE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire ellet si l'installation w'a pas été mise ¢n service dans un
délai de trois ans ou n'a pas é1¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

CITAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’AC’[‘!VITE
ARTICLE L51, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur
vuisinage, et de nature 4 cntrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'aulorisation, est porlée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avee tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.52. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éludes o impact el de dangers somt actualisées @ l'oceasion de toute modification notable telle
que prévue a Parlicle R 312-33 du code de [Penvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communigués au Préfet qui pourra demander une analyse eritique d'éléments du
dossier justiliant des vérificalions particulieres, ellectuée par un organisme exterieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportes par
Pexploitant,

ARTICLE L53. EQUIPEMENTS ABANDON NES

Les équipements abandonnés ne doivent pas €lre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement cst incompalible avee les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdivont leur réutilisalion afin de garantir leur mise en séeurité et la prévention des
aceidents.

ARTICLE L5354, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferl sur un autre emplacement des installations visées sous Tarticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déelaration,

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT IPEXPLOITANT

Dans le cas on 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet dans le
mois qui suil la prise en charge de l'exploitant.



ARTICLEF 1.5.6. CESSATION D°ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R 512-74 du code de Penvironnement pour apphecation
des articles R 512-75 4 R 312-79, lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définilif,
l'exploitant notilie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notilication prévue ci-dessus mdique les mesures prises ou prévues pour assurer, deés larrét de
I'exploitation, la mise en séeurité dy site. Ces mesures comportent notamment -

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, e, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'aceés au site ;
- lasuppression des risques d'incendie of d'explosion :
- lasurveillance des effets de l'imstallation sur son enviramement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de Iinstallation dans un etat tel quiil ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés 4 l'article [ 5] -1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon
lefs) usage(s) prévuls) au premier alinéa du présent article,

CHAPITRE 1.6 DELAIS 1T VOIES DE RECOURS
Le présent arvété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction,
Il peut étre déféré a la juridiction administrative,

1? Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour on
lesdits actes leur ant ét¢ notilids -

2% Par les tiers, personnes phiysiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
e raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de nstallation présente pour les
téréts visés 4 l'article L, 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
Fattichage desdits actes, co délai étant, le cas éehéant. prolongé jusqu'd la Iin d'une période de deux
annees suivanl la misc en activité de P'mnstallation.

Les tiers qui n'onl acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans [e
voisinage d'une installation classée que posterieurement 4 l'affichage ou i Ia publication de 'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation oy aticnuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit anété 3 e juridiction administrative,

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cel arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations cf
reglementations applicables, et notamment le code minicr, le code civil. le code de I'urbanisine, le
code du travail et le code genéral des collectivités tertoriales, la réglementation sur les
COUIPCMENTS SO0Us Pression.

Les droits des tiers sont et demeurart expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas pertnis de construire.

CHAPITRE 1.8 DISPOSITIONS TRANSITOIRES
Sous un délai de 6 mois 4 compter de la signature du présent arés. l'exploitant devra lournir log
Cléments suivants, nécessaires pour confirmer le classement du site vis 4 vis de I nomenclature des
installations classgey
= Lninventaire des substances of préparations dangereuses presentes dans 'établissement,
Cet inventaire devra prendre en coniple les substances et les préparations qui sonl
slockees en vue de la préparation des bains ot les bains cux-méme,



Une mise & jour du classcment des activités du site vis & vis des rubriques la
nomenclature des installations classées et nolamment les rubriques 1111, 1131, 1172,
1173, Le classement des substances vis & vis des rubriques prendra en compte les
dispositions du réglement CE n°1278/2008 du 16 décembre 2008 relatif a la
classification, 4 I'étiquetage et & 'emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le reglement CE n
21907/2006. Les régles de cumul de larrété ministériel du 10 mai 2000 relatif a la
prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangercuses présentes dans certaines calégorics d'installations classées pour la protection
de l'environnement soumises a antorisalion devront étre prises en compte.



TITRE 2 - GESTION DE I'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBIECTIFS GENFRAUX

L'installation est réalisée ct exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles économiquement acceptables (MTD) telles gue délinies en anncxe de arrété
ministériel du 30 juin 2006, ot en tenan compte de la vocation et de I"ulilisation des milieux
environnants ainsi que de la gestion ¢quilibrée de la ressource en eau,

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement. 'entretien
¢t I'exploitation des installations pour ;

- limiter la consommation d’eaw. el limiter les émissions de polluants dans 'environnement -

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejelées :

- prévenir on loutes circonstances, I'émission. 1a dissémination ou le déversement, chroniques
ou aceidentels, directs ou indirccts, de matiéres ou substances qui peuvenl présenler des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage. la santé, la salubrité publique,
agriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation
des sites oL des monuments.

Lexploitant procéde a un suivi réoulier des intrants (mati¢res premicres. éncrgie, cau) et des
cxlrants (Cmissions atmosphériques, déchels, caux résiduaires) pour les comparer régulidiciment aux
données anlérieures.

Ces données seronl ramenées 4 une base de consommation ou de production adaptée 4 'activitg de
traitement de surtaces, comme la surface de piéces traitées.

Lexploitant transmet annuellement cette évaluation comparative a 'inspection des installations
classées ot lui expose les actions mises en ceuvie uu envisagées pour optimiser le fonclionnement de
scs mstallations,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Article 2.1,2.1.

[exploitant éablit des consignes d'exploitation pour Pensemble des instllations comportant
explicitement les vérifications a cllectucr. en condilions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage. de dyslonctionmement ou arét mementand de fagon & permelre en lontes
circonstances fe respect des dispositions du present arrété.

Ces consignes de séeurité sont disponibles en permanence dans installation ot specifien

notamient ;

" les conditions dans lesquelles sont délivides les substances ot préparations toxigues el les
precautions a prendre & leur réeeption. 4 leur expedition el a leur transport :

* lanature et fa [réquence des contrales de la qualite des eaux deétoxiquées dans installation -

* les opérations nécessaires & Pentretien el 3 | maintenance, notamment les vérilications des
systemes automatiques de détection

*  les modalités d’intervention en eas de situations anormales ot accidentelles ;

= les modalités de mise en ceuvie des dispositifs disolement du résean de collecte Prévies au
chapitre 4.2,

I exploitalion doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant



et ayant une connaissance des dangers des produils stockés ou utilisés dans 1'installation.
[exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel,

Article 2,1,2,2,

Le bon ctat de Pensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages,
rétentions, canalisations, ...) est vérifié périodiquement par Iexploitant, notamment avant et aprés
toule suspension d’activité de Pinstallation supérieure 4 trois semaines et au moins une fois par an.
Un préposé diiment formé contréle les paramétres du fonctionnement des dispositils de traitement
des rejets.

Ces verifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu & la disposition de
inspection des installations classées. Le préposé s'assure notanmment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contrdle et d’alarme.

Article 2.1.2.3.
Lexploitant ticnt & jour un schéma de Dinstallation faisant apparaitre les sources et la circulation
des caux et des hiquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est lenu a la disposition de Uinspection des mstallations classées ot des services
d"incendie el de secours.

Seuls les personncls nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdts de
substances toxiques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains.
Dans le cas oi Pajustement de la composition des baing est [ail & partiv de solutions disponibles en
conteneur et ajouices par des systémes automatiques. la quantité strictement nécessaire cst un
conteneur,

CHAPITRI 2.2 RESERVES DF, PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

['etublissement dispose de réserves sullisantes de produits ou matiéres consommables ulilisés de
maniere courante ou oceasionnelle pour agsurer la protection de l'environnement Lels que manches
de filtre, produits de neutralisation. liquides inhibiteurs, produits absorbants. résines échangeuses
d'1ons, picces d uswe, électrodes de mesure de pH...

Llexploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
detenus, auquel est annex¢ un plan général des stockages., Cet état est tenu 4 la disposition de
I'imspection des installations classées et des services d'incendic ot de sccours.

La présence dans Tinstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessité
d'exploitation,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.31. PROFRETE

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permeltent d'intégrer l'installation dans le
paysage. ['ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permangnee.

ARTICLE 232, ESTHETIQUE

Les abords de Uinstallation. placés sous le contrile de l'exploitant sont aménagés ot maintenus en
bon elat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet ot leur périphérie lont I'objet d'un soin



particulicr (plantations. engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d*étre prévenus par les prescriplions du présent arrété est
inmediatement porté 4 la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meillenrs delais 4 l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionmement de son installation qui sonl de nature a
porter atlemte aux intéréts mentionnés i l'article L..511-1 du code de l'environnement.

Un rappert d'accident ou, sur demande de lnspection des installations classées, un rapporl
d'incident cst transmis par Fexploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment
les circonstunces et les causes de l'aceident ou de lincident, les effets sur les personnes et
Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moven ou lome terme,

Ce rapport est transmis sons |5 fours & l'inspection des installations clagsdes,
P

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE I’INSPECTION
L'exploitant doit élablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants -
= ledossier de demande dautorisation initial,
= les plans tenus 4 jour,
- les réeépissés de déclaration et les preseriptions générales, en eas d'installations soumises
4 déclaration non couverles par un arrélé d'autorisation,
= les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
Uenvironnement,
- tous les doctunents, enregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans
le présent arrété ; ces documents peuvent élre informatisés. mais dans ce eéas des
dispositions doivent étre prises pour la sauveparde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations claseces sur le site durant 5
annees au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DT LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 311, DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, Iexploitation et entretien
des installations de manicre a limiter les émissions a I"atmosphére, v compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de lechnologies propres, le développement de techniques de valorisation. la
collecte sélective el le traitement des effluents en [onction de leurs caractéristiques ct la réduction
des guantités rejetées en optimisant notamment |'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, cxploitées of entretenues de maniére & reduire a
leur mimimum les durées dindispombilité pendant lesquelles clles ne pourront assurer pleinement
leur fonetion.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, explmtées el entretenues de
maniére

- i lmire lace aux vanations de débit, lempérature el composition des efflucnts,

- aréduire au minimum leur durde de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
S1 une indisponibilité est susceplible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour rédwire la pollution émise en réduisant
ou en arétant les installations concernées,
Les consignes d exploitation de 'ensemble des installations comporlent explicitement les contriles
i cffectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le britlage a Pair libre est interdit 4 Pexclusion des cssais incendie. Dans ce cas, les produits briilés
sont identifiés en qualité ot quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception ¢t U'emplacement des dispositifs de séeurité destingés 4 protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fabilité.

ARTICLE 1.3, ODEURS

Les dispositions néccssaires sont prises pour que 'établisscment ne soit pas a lorigine de paz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage. de nuire & la santé ou a la séeurité publique.

Les dispositions nécessaires sonl prises pour éviter en toute circonstance Mappariion de conditions
d’anacrobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage ot traitement des boues susceptibles d émettre des odeurs sont couverts
autant gue possible el si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
Fimpact olfactil de 'installation alin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOILS DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements & urbanisme, Vexploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses
- Jes voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente. revétement, ete, ). of convenablement nettoyées,
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- Les vehicules sortant de Minstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
vchicules doivent Gtre prévues en cas de besomn,

= les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFTUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sonl confinés (récipients. silos, bitiments fermés) el les
mstallations de  manipulation, transvasement. ransporl de  produits pulvérulents sont. sauf
impossibililé technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d*aspiration permettant de
réduire les envals de poussiéres. Si nécessaire. les cispositifs d'aspiration sont raccordés i une
installation de dépoussiérage en vue de respeeter les dispositions du présent arrété. Les Cquipements
el aménagemenls correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion {(évents pour les tours de seéchage, les dépoussiéreurs. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel dojvent €tre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des
rejcts atmosphériques est interdite. sanf torsgquelle est est néeessaire pour relroidir les effluents en
vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches, o

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu réceptenr,

Sans préjudice des réoles relatives 3 Phygiene et & la séeurité des travailleurs, les émissions
atmospheriques (paz, vapeurs, vésicules. particules) émises au-dessus de la totalité des bains
doivent étre, si nécessaire. eaptées au micux afin de limiter au maximum les émissions diiTuses,
Elles seront épurdes avant rejet i "atmosphere alin de respecter les valeurs limiles définies 3
'annexe 2 du présent arréte.

Les systemes de captation somnt congus et réalisés de maniére 4 oplimiser la captation des gaz oy
vesicules ¢mis par rapporl au deéhil d aspiration. Les systémes séparatils de caplation et de
traitement des produits incompatibles sont séparcs afin d’empécher leur mélange,

Lemplacement des conduits de rejet est el qu'il ne peut v avoir & aveun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduils ou prises dair avoisinant, La forme des conduits. nowmnent
dans leur partic la plus proche du débouche 4 I"atmosphere, est coneue de facon 4 favoriser au
maximum Pascension des par dans Patmosphére. Ta partic terminale de la cheminge peut
comporier un convergent réalisé suivant les régles de art lorsque la vitesse d'gjection est plus
clevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent
pas de point anguleux et la variation de la section dos conduits au voisinagze du débouché est
continue et lente,

Les conduits d évacnation des elfMuents atmosphériques nécessitanl un suivi, dont les points de rejel
sonl repris  ci-apres, <dojvenl étre ameénagés  (plate-forme de mesure, orifices, Muides de
lonctionnement, emplacement des apparcils, longueur droile pour la mesure des particules) de
maniére 4 permettre des mesures representatives des émissions de polluants 4 Uatmosphére, En
particulicr les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284- 1 sont respecties.

Ces points doivent éire aménagés de maniére 4 fve aisément aceessibles el permettre des
Interventions en toule séeurilé. Toules les dispositions doivent ¢palement étre prises pour laciliter
I"intervention d’organismes extérienrs a la demande de inspection des installations elassées,
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Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme ct/ou Iarrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les valeurs limites des rejels & 'atmosphere : débit, concentration ct flux, sont fixées dans 'annexe
2 du présent arrété, qui précise en outre les modalités de contrdle (périvdicité, normes de mesure,
ransmission des résultats a l'inspection des installations classées),

ARTICLE 3.2.3, DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Pour les bams qui ne sont pas équipés d'un systéme de captation, la mise en place d'un tel sysiéme
el de I"éventuel traitement scra cffective dans un délal de deux ans & compter de la notification du
présent arrdte.

Les disposilions de ce present alinéa pourront ne pas étre appliquées ou &tre appliquées que
partiellement sous réserve que Pexploitant soil en mesure de démontrer 4 [inspection des
installations class¢es que les émissions diffuses des bains ne sont pas en mesure de porter atteintes
aux intéréts protégds 4 Particle 1.511-1 du code de environnement. ¢t que ces dernitres ne
représentent quun flux de polluants négligeable.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRET 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4. L LI Résean d'alimentation en ean Potahie

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aute equipement présentant
des garanties ¢quivalentes sont installés alin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

L'usage du réseau d'incendie est striclement réservé aux sinistres et Ay exercices de secours, aux
operations d'entretien ou de maintien hors gel de ce résean,

ARTICLLE 4. 1.2, CONSOMMATION SPECIFIQUE

Les systémes de ringage doivent étre congus ct exploités de maniére & obtenir une consommation
d’cau specifique. rapportée au métre careé de la surface traitée. dite « consommation spécifigue », la
plus [aible possible.

La consommation spécifique telle que définic  'article 21 de Iarrélé ministériel du 30 juin 2006 ne
doit pas excéder 8 I/'m? et par fonction de ringage.

Llexploitant caleule une fois par an la consommation spécifique de son installation. sur une période
représentative de son activité, 11 tient 4 disposition de Finspection des installations classées le
résultat et le mode de caleul de cette consommation specilique ainsi que les ¢léments justificatily de
ce caleul,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDLES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non prévu 410 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol Ja séeurité des persanncs ou des nstallations  serail
compromise, il est interdit d'¢ablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou élre détruils et le milien réceplenr.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour 'épuration des efflucnts.

ARTICLE 4.2.2. 'LAN DES RESEAUX

Ui sehéma de tous les réscaux et un plan des cuouts sont élablis par 'exploitant, réguliérement mis
4 jour, notamment aprés chaque modification notable. et datés. 1S sont tenus i la disposition de
lnspection des installations classées ainsi que des services d'incendie ot de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doil notamment faire apparaitie ;
= Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
= les dispositifs de protection de I'alimentation (hac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avee la distribution
alimentaire, ...
- les secteurs collectés et les réseaux assoviés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes. compteurs...)
- les puvrages d'épuration interne avee leurs points de contrale et les points de rejer de toute



nature (interne ou au milisu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURYEILLANCE

Les réseaux de collecte des efflucnts sont congus el aménageés de maniére a étre curables, étanches
el résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approptiés el préventifs de leur bon état et de leur étanchéiié.
Les dilférentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de trmsport de substances et préparations damgereuses a |intéricur de
I’¢tablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

les elfluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellement par
mélange avee d'autres ellTuents.

Par les réseaux d'assainissement de 1'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectl externe ou d'un autre site industriel.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX, PROTECTION DES MILILUX RECEPTEURS

Ln systéeme doit permettre I'isolement des réseaux dassainissement de I'établissement par rapport 4
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche. signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventil et leur mise
en lonctionmement sont définis par consigne.

Toutes mesures sont prises pour recueilliv Pensemble des eaux el écoulements susceptibles d’étre
pollues lors d'un sinistre. y compris les ecaux utilisées pour Uextinction d'un incendic ot le
refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des
sols, des égouts, des cours d eau ou du milieu naturel. Ce confinement doit &tre réalisé par un bassin
de confinement ou tout autre dispositif équivalent. Tout moyen doit étre mis cn place pour éviter la
propagation de incendie par ces deoulements. Ces eaux ne peuvent &ére rejetées au milieu
récepleur qu'aprés contrdle de leur qualité et, s1 besoin, un traltement approprié.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

e les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes

* les eaux pluviales susceptibles d'étre polludes, les caux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour lextinetion),

» les eaux polluces : les caux de procéde, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres....,

o les caux résiduaires aprés cépuration interne : les eaux issues des installations de
traitement interne au site ou avanl rejet vers le milicu récepteur.

o les caux domestiques : les caux vannes, les eaux des lavabos et douches. les eaux de
cantine,

»  leseaux de purge des circuits de refroidissement.

Le refroidissemeant en circuit ouvert est interdit.
ARTH LE 432 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valewrs scuils de rejets fixées par le présent arété. 11 est interdil d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des cffluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a [a bonne marche des installations
de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’elfluents dans la {les) nappe(s) d'caux soutcrraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdis.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La coneeption ct la performance des installations de traitemen (ou de pré-traitement) des efflucnts
aqueux permettent de respecter les valeurs limites Imposées au rejet par le présent areété. Flles sont
entretenues. exploitées et surveillées de maniére & réduire an minimum les durées d'indisponibilité
ou a faire lace aux varialions des caractér stiques des cllluents bruts {déhit. température,
composition...} ¥ compris a "oceasion dy démarrage ou d'arrét des installations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de lrailement est susceptible de
conduire & un dépassement des valewrs limites imposées par le présent arété, lexploitant prend les
dispositions néeessaires pour réduire la pollution émise en Hmitant ou en arretant si besoin les
labrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 4 ciel ouvert {conditions anadrobies notamment),

ARTICLE 434, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux. paramétres permettant de s'assurer de la honno marche des installations de

traitement des eaux polludes sont mesurés en continu, avee asservissement 4 une alarme el portés
SLC un regisire

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une lormation initiale
et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyelage ou de rejet des eaux, les dispositions priscs pour v remédier et
les résultats des mesures ¢t contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds,

La détoxication des eaux résiduaires est effectuée en conting,

Les contréles des quantités de réactifs 4 utiliser seront effectuds en continu.

L ouvrage d’évacuation des eaux issues de la station de détoxication Ser ancnage pour permetire
ou laciliter la mesure de débir et exécution des prelévements.

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, AMENAGEMENT r EQ[JII"’IL‘FI ENT DES OUVRAGES DF REJET

Artivle 4.3.5.1. Conception

Les elMuents du site sont rejetés dans le réseau communal de la ville de Saint-Chamond.

Les dispositions du présent areéré s‘appliquent sans préjudice de autorisation déliviée par la
collectivilé a laguelle appartient le résean public et louvrage de traitement collectif, en application
de l'article L.1331-10 du code de la sanié publique. Celte autorisation est transmise par ["exploitant
au Préfer,

Les points de rejet des caux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.

Artiele 4.3.5.2, Ainduagenent

4.3.5.2. LAménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'efflucnts liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons ot
des points de mesure {débit, lempéralure, concentration en polluant. .. ).

Ces poinls sont aménagés de manicre & étre aisément accessibles ef permeltre des mierventions en
toute securite. Toutes les dispositions doiven cealement célre prises pour faciliter les interventions
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d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des caux, doivent avoir libre
acees aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien récepteur.

4.3.5.2.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caracléristiques (rectilude de la conduite a
I'amont, qualit¢ des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniere 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentic par des scuils ou obstacles silués 4
'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne,

Arficte 4.3.5.3. Eqnipements

Les syslémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement ¢t permettent la conservalion des échantillons 4 une température de 4°C,

ARTICLE 4.3,6. CARACTERISTIQUES GENERALFES DE 'ENSEMRBLE DES REJETS

Les valews limites des rejets @ débit, concentration el [ux, sont [ixés dans l'annexe 3 du présent

arréte, qui preécise en outre les modalités de contrdle (périodicité, normes de mesure, transmission

des résultats & l'inspection des installations classées).

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES FAUX POLLUEFS ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réscaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catépories

d'caux polluces issues des activités ou sortant des ouvrages d épuration interne vers les traitements

approprics avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Les rejets deanx résiduaires doivent se faire exelusivement aprés un traitement approprié des
elfluents. Tls devront notamment respecter les valeurs limites d’émission fixées 4 l'annexe 3 du
présent arréte,

Les bains usés, les ringages morls, les eaux de lavage des sols et d’une maniére générale les eaux
résiduaires polluées constituent ;
e soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations diiment autorisées & cet
cffet ot satislaire aux dispositions définies au titre 5 du présent arrété ;
= soil des effluents liquides visés au 11 du présent article qui sont traités dans la station de
traitement qui doit &tre congue el exploilée i cet effel.

Tout déversement dcaux résiduaires & Uintérieur des périmétres rapprochés des captages d’cau
potable estnterdil.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.L1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend loutcs les dispositions nécessaires duns la conception, aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise ct en
limiter la produetion.

ARTICLE 51.2. SEPARATION DFES DECHETS

L exploitant effectue & intéreur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou FHON )
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filicres spéeiligues..

Les déchets dangereux sonl définis par Particle B 541-8 du code de |'environnement
P

Les déchets d'emballage visés par le décrel n°® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par
réempluol, recyelage ou toute autre action visant 4 obten ir des déchets valorisables ou de I"énergie,

Les huiles usagées doivent ére éliminées conformément au déeret n® 79-981 du 21 novembre 1979,
modilié, porlant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses lexles dapplication
(arrele ministéricl du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs ¢anches el dans des
conditions de séparation satisfaisantes. évitant notamment les mélanges avee de 'eau ou lout autre
déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle
& du déeret n® 99-374 du 12 mai 1999 moedific, relatif 4 la mise sur le marché deg piles ¢t
accumulatenrs ¢t a leur élimination.

[es pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du déeret 2002-1563
du 24 décembre 2002; ils sont remis 4 des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d*élimination) ou aux professionnels qui wtilisent ces déchets pour des travaux
publics. de remblaiement, de génie civil ou pour |"ensilage,

Les déchets d*équipements électriques ct ¢lectroniques sont enlevés et trailés selon les dispositions
des articles R 543-196 4 R 543-201 du code de Ienvironnement.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des Opcratenrs agréés (ramasscurs o exploitants
d’installations o élimination),

ARTICLE 515 CONCEPTION ET EXPLOTTATION DES INSTALLATIONS VENTRETFOSAGE
INTERNES DES DECIIETS

Les dechets et residus produits, entreposeés dans IClablissement, avant leur traitement ou leyr

Climination. doivent I"étre dans des conditions ne presentant pas de risques de pollution {prévention

d'un lessivige par des eaux météorigues, d une pollution des enux superficiclles et souterraines, des

envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement,

En particulier, les aires d'entreposace de déchets susceplibles de contenir des produits polluants

sonl réalisées sur des aires danches el aménagees pour la récupération des éventuels liquides

cpandus el des eaux miéiéoriques souillées.

ARTICLE S.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERILUR DF. L ETABLISSEMENT

L exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres i garantir les
intéréls visés a Particle L 511-1 du code de Fenvironnement. [l s’assure que les installalions
utilisées pour cetle élimination sont régulicrement autorisées  cet effel.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Pexception des installations spéciliquement autorisées, toute Slimination de déchots dans
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Penceinte de I"établissement est interdite.

ARTICLE 5. 1.6, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers "extéricwr doit étre accompagné du bordercau de
suivi établi en application de Parété ministeriel du 29 juillet 2005 relatil’ au borderean de suivi des
deéchets dangereux mentionne a "article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport de déchets doivenl respecier les dispositions du décret n® 98-679 du 30
Juillet 1998 relant au transport par route au népoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour

des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de Iinspection des installations
classées.

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut ére réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concemnant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECIIETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets pénérés par le fonctionnement normal des installations sont listés en annexe
3 du présent arrété,

ARTICLE 5.1.5, EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 343-66
a R 543-72 et R 543-74 du code de environnement portant application des articles L 541-1 ¢t
suivants du code de Penvironnement relatifs 4 'élimination des déchets ot 4 la récupération des
matériaux et relatif, nolamment, aux déchels d'emballage dont les détenteurs ne sonl pas des
menages (J.O. du 21 juillet 994},
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORELS ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploilée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
I"onigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne. de vibrations mécaniques susceplibles
de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les preseriptions de amété ministéricl du 23 Janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis
dams ["environnement par les installations relevant du livee V — titre | du Code de I’Environnement,
ainsi que les regles techniques annexées & la eirculaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques €mises dans environnement par les installations classées sont applicahles,

ARTICLE 6.1.2. VEUHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 4
I'intérieur de 1"établissenent. et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 B 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLF 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNTCATION

L usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirtnes, avertisseurs, haut-parleurs
...} genant pour le voisinage esl interdil sauf si leur cmploi esl exceptionnel ot réservé & la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d*accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACO USTIQUES

Les niveaux de bruit admissible en limite de propri¢té et les émergences admissibles dans les zones
a emergence réglementée, ainsi que fa périodicité et l'emplacement des mesures, sont fixés dans
lannexe 4 du présent arréte,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vilbrations mecaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des nivenux limites admissibles ainsi
gue la mesure des niveaux vibratoires émis seronl détermings suivant les spécifications des régles
lechniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émises dans l'environnement par les installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.L.L INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERFEUSES PRESENTES
DANS ETABLISSEMENT

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature ot les risques des
substances ¢t préparations dangereuses présentes dans 'élablissement (substances, bains, bains
uses, bains de ringage...) : les fehes de données de séeurité prévues dans le code du travail
permettent de salisfaire 4 cette obligation.

Les réserves de subslances toxigques sont entreposées 4 l'abri de Thumidité. Le local conlenant les
produits eyanurés ne doit pas rentermer de solutions acides. Aucun produil incompatible ne doit
etre stockeé dans ce méme local, Les locaux doivent €tre pourvus de fermeture de siireté avec
systeme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur 'extéricur.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d’8tre a PMovigine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangercuscs
stockees ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon
permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés o reportées sur un plan systématiquement
ten A jour,

La naturc exacte du risque et les consignes & observer sonl mdiquées & l'entrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
seeours s7ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1L ACCES ET CIRCULATION DANS VETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation el de stationmement, applicables & 'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des inléressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voles de chreulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour
que les engins des services d’incendic ¢l de sceours puissent évoluer sans difficulté.

L'¢tablissement est efficacement eldturé sur la otahté de sa periphérie.

Article 7210 Gardiennage er contrile des aceés

Auncune personne etrangére a " établizssement ne doit avoir libre accés aux installations.

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au conbrdle des accés, ainsi qu’d la connaissance
permanente des personnes présentes dans 1" établissement.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

7.2.2.1.1 Vaics de circulation

A lintérieur des atehers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
ditzavées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que linlervention des secours en cas de
shstic.
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1.2.2.1.2 Dispositifs d'évacuation des fumées et de venlilation

Les batiments abritant Iinstallation sont équipés en parlie haute de dispositifs conformes 4 la
réglementation en vigueur permettant 1'évacuation & 'air libre des fumées, gav de combustion,
chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs doivent étre adaptés aux
risques particuliers de Uinstallation et étre 4 commande automatique et manuelle. Les commandes
d ouverture manuelle sont placées 3 praximité des acees.

Le déhouché a ["atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible
des immeubles habités ou occupes par des tiers ot des bouches d aspiration d’air extérieur. et 4 une
hauteur sulfisante prenant en compte la hauteur des batiments environnants afin de favoriser |a
dispersion des gar rejetés et au minimum a un metre au-dessus du faitage.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRFE

Les installutions électriques ¢t les mises & la terre somt congues, réalisées el entrelenuecs
conformément awx normes en vigueur,

Une verification de 'ensemble de "installation lectrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés ex plicitement les défeetuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace éerite des éventuelles mesures correctives prises,

Toutes les parties de l'installation susceptibles d'emmagasiner des charges electriques (éléments de
construction, appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont relides 4 une prise de terre
conlormément aux normes existantes. Ta mise 4 la terre est ellectuée suivant les réples de l'arl et
distinete de celle des installations de protection contre la Foudre.

ARTICLE 7.24. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut élre & Porigine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte. dircctement ou indirectement 2 la séeurité des
mstallations, 4 la séeurité des personnes ou & Ja qualile de I'environnement, sont protégées contre la
toudre en application de l'arrété ministéricl en vigueur.

['exploitant tient en permanence & disposition de Tinspecteur des installations classées les
documents relatifs & la protection contre la foudre de son Clablisscment (analyse du risque Toudre,
ctude technique, notice de vérification et de maintenance, caret de bord et rapports de verilication).

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3 1. CONSIGNES DEXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leuy
mature ou de leur proximité avee des installations dangereuscs, et la conduite des installations, dont
le dysfonctionmement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage ot l'environnement (phases de démarrage et d'arrét. fonetionnement normal, cntreticn..)
font Tebjet de procédures et instructions d'exploitation éerites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Dinterdiction de fumer
= interdiction de tout briilage 2 ["air libre ;
= Pinterdietion d*apporter du feu sous une forme quelcongue d proximité du dépdl
= Pobligation du « permis dintervention » ou « permus de fou » ;
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- les procedures d arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-few, obturation des
écoulements d’égouls notamment) ;

= les moyens d’extinction & uliliser en cas d'incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d*intervention de
1"établissemenl, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2, INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion saul’ pour les interventions ayant [fail
I'objet d'un permis d intervention spécifigue.

ARTICLE 7.3.53. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
il tenir en cas d'incident ou accident el, sur la mise en ceuvre des moyens d'inlervention.

ARTICLE 734, TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable. explosible el toxique sonl réalisés sur la base d'un dossier préélabh
delimissant notammenl leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intépration au sein
des mstallations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a
adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis déliveé par une personne diment habilitée el nommément
désignée.

Article 7.3.4.1, o permis d'intervention v on « permis de fea »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (cmploi d'une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectuds gu’aprés délivrance d un ¢ permis d'intervention » ot
eventuellement d'un « permis de feu » ¢t cn respectant une consigne particuliére

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu» el la consigne parliculiére
dotvent élre €tablis el visés par Uexploitant ou une persomme qu'il aura nommeément désignée.
Lorsque les travaux sonl effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
eventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par I'exploitant et
IPentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées,

Aprés la lin des travaux el avant la reprise de Vactivité, une vértfication des installations doil étre
ellectuée par Dexploilanl ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise
exierieure,

CIHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE T.4.1. ORGANISATION DF. I’ ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doil préciser  les vérifications a4 effectuer, en particulier pour s’assurer
periodiquement de ["étancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét dexploitation, el plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d exploitation,

Les vérifications, les opérations d entretien ¢t de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
regisire special tenu & la disposiion de Pinspection des installations classées,
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[ alimentation en eau du procédé est munie d’un dj spositil susceptible d arréter promptement cette
alimentation. Ce dispositif doit étre proche de I"installation, clairement reconnaissable et aisément
accessible,

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANG LREUSES

Les [tits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supéricur a 800 | portent de manitre tees lisible la denomination exacte de leur contenu, le
numero et le symbole de danger défini dans la reglementation relative a I'éliguetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangercux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon tres
lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

74.3.1.1, Stockages liquides
Tout stockage fixe ou temporaire d'un hquide suseeptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont Je volume est qu moins égal 4 la plus erande des
deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure oy ¢gale 4 250 litres, la capacité de
rétention sera an moins égale & -

*  la capacité totale si celle-ci est inlérieure 4 250 litres ‘

*  dans le cas de liquide inflammable. 50 % de l1a capacite totale des récipients, avee un
minimum de 250 litres ;

" dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des recipients, avec un minimum de 250 litres,

Dans le cas de cuves de grand volume assocides 3 une capacité de rétention. Mexigence de 50 % du
volume des cuves assocides pourra étie lechniquement dilTicile a réaliser, Sur la base de ["élude de
danger qui le justifiera. il pourra étre limité 4 100 m* ou au velume de la plus grande cuve si celui-ci
excede 100 m?,

L capacilé de rétention est étanche aux produils qu'clle pourrail contenir, résiste a 'action physique
ef chimigue des Muides ot peut étre contrdlée 4 tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel
dispositil d'obluration qui est maintenu fermé en permEnence.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockuges enterés de limiteurs de
remplissage. L' étanchéité des réservoirs st contedlable,

7435120 Stockages des déchets

Les déchets et résidus produits considérés conme des substances ou préparations dangereuses sont
stockds, avant leur revalorisation ou leur élimination. dans des condilions ne présentant pas de
tisques de pollution (prévention d un lessivage par les caux météoriques, d’une pollution des eaux
superficiclles et souterraines. des envols of des odeurs) pour les populations avoisinantes ct
I"environnement.

Les stockages temporaires. avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention etanches ot
amenagees pour la récupération des caux MELEHTTLCs,
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7.4.3.1.3 Conception et gestion des rétentions

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aveun moyen de vidange par simple gravite dans lc réscau
d'assainissement ou le milieu naturcl.

La conception de la capacilé est telle que toute fite survenant sur un réservolr associé y soit
récupérée, comple tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité ct le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent élre construiles suivanl les régles de 'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les capacités de rétention de plus de | 000 litres sont munies d’un déclencheur d’alarme en point
bas, & I"cxeeption de celles dédides an déchargement. Tes capacités de rélention onl vocation & étre
vides de tout liguide et ne sont pas mumies de systémes automatiques de relevage des eaux.

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides,
des bases, des sels 4 une concentration supéricure 4 1 gramme par litre ou contenant des subslances
trés toxiques ct toxiques défimes par Varété du 200 avrl 1994 relatil 4 la déclaration, la
classification, 'emballage el I"éliquelage des subslances sont munis d’un revétement étanche et
inatlaguable. 11 est aménage de fagon 4 diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de
rélenlion élanche,

Les capacités de rétention sont congucs de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit
ne puisse en auncun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir
toute fuite ¢ventuelle provenant de toute partie de I"équipement concerné.

Les produits récupéres en cas dacceident ne peuvent élre rejetés que dans des conditions conformes
aux dispostlions de 1"arrété préfectoral d’autorisation ou sont €liminés comme les déchets.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'é¢tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée 4 tout
ITHOITRG T,

Les matériaux utilisés doivent éive adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasile dangereuse.

[es canalisations doivent étre installées 4 l'abri des choes of donner toute garantic de résistance aux
actions mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuvauteries flexibles entre le réscrvoir ot les robinets ou clapets d'arét, 1solant ce
réscrvoir des apparcils d'utilisation.

[Les canalisations de transport de fuides dangereux et de collecte d’effluents pollués ou susceptibles
de I'étre soml accessibles et peuvent étre inspectées. Llles sont convenablement entretenucs ct font
["objet d examens périodiques appropricés permettant de s assurer de leur bon éat. Ces vénlications
sont consignées dans un document prévu a cel ellet el lenn a la disposition de Minspection des
installations classées.

Les dilTérentes canalisations sont repérées conformément aux reeles en vigueur.

Le repérage des bouches de dépolage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter
les mélanges de produits lors des livraisons.

["ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases. des substances ou
préparations toxiques définis par 'arréte du 20 avrl 1994 relatif & la déclaration, la elassilication,
| cimbaliage of étiquetage des substances est réalisé de maniére a étre prolége et i résister aux
chous oceasionnels dans le lonctionnement normal de Matelicr
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ARTICLE 7.4.5, CUVES ET CHAINES DE TRAITEMENT :

Loute chaine de traitement est associée a une capacile de rétention dont le volume est an moins éwal
a lu plus grande des deux valcurs suivantes -

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve
= 50 % de la capacité totale des cuves associces,

Cette disposition ne s’applique pas aux cuves contenant des acides. des bases, ou des sels non
toxiques 4 une concentration inférieure 4 1 gramme par litre, ne pouvanl se déverser dans la
rétention d’une cuve de traitement.

Ln fonction des éléments des études de dangers ct des caracléristiques des bains et des maticres
traitées, l'exploitant devra &tre en mesure de justifier de la néeessité d'un dispositif de vidan pe ou de
transvascinent dont la mise on ceuvre est quasi immédiate on cas de siluation accidentelle
(cmballement de réaction, émissions gaveuses dangercuses, réactions exothermiques...) doit étre
mstallé,

Les circuits de régulation thermigue de bains sont construits conformement aux régles de art et ne
comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. [es ¢changeurs de chaleur de bains sont en
matériaux capables de résister & I'action chimique des bains, Les systémes de chau [fage des cuves
sont cquipes de dispositifs de séeurité qui permettent de détecter Je mangue de liquide et d asservir
Parrét du chaulTage.

Les résistances éventuelles (bains actill et stockages) sont protégées mécaniquement.

ARTICLE 7.4.6. OUVRAGES EPURATOIRES

Les réacteurs de déeyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives, aver un
déclencheur d'alarme en point bas. L ensemble de Fouvrage épuratoire sera construit sur un
revélement Clanche et inaltaquable, dirigeant toul écoulement vers un point bas muni d*un
déclencheur dalarme,

La detoxication deffluents evanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyvanurés sont
implanlés de manicre a éviter toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz loxigues.

ARTICLE 7.4.7. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
retention.

[e stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produils. toxiques, comosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous |e niveau du sol que dans des réservoirs
installés en losse maconnée ou assimilés. et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent areéle.

L'exploitant veille 4 ce que les valumes potenticls de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet. M'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 748 STOCKAGE SUR LES LIEUX DEMPLOI

Les matiéres premigres. produits intermédiaires el produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangercuses sont limités en quantite stockée et ulilisée dans les ateliers au
minimum teehnique permettant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.4.9. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement el de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de Mart. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de ransporl de maliéres dangereuses, en atlente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 4 Dintériewr de ["élablissement est effectué avec les précaulions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Lin particulicr, les transferts de produil dangereux 4 "ande de réservoirs mobiles s'eflectuent suivant
des parcours bien détermings el font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés)
sont cffeetuds sur des aires élanches et aménagées pour la récupération des luites éventuelles.

[Les réservonrs sont équipés de maniére a pouvolr vérifier leur niveau de remplissage a tout moment
el empecher amsi leuwr débordement en cours de remiplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

[ elimination des substances ou préparations dangercuses récupérées cn cas d’accident suit
pricritairement la filiere déchets la plus approprice,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

[exploitant met en ceuvre des moyens dintervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sonl maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

[ exploitant doil lxer les conditions de maintenance ¢t les conditions d'cssais périodiques de ces
malériels,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observalions constalées diivenl ére inseriles sur un
registre tenu a la disposition des services de la prolection civile, d'incendie el de secowrs et de
I'inspeetion des installations classées.

ARTICLE 755 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL IPINTERVENTION

Des masgues ou appareils respiratoires d'un lype correspondant au gaz ou émanations toxigues sont
mis 4 disposilion de toule personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre. Une réserve de ces
appareils est disposée dans au moins deux sceteurs protégés de |'éablissement.

ARTICLE 7.5.4, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant disposc a minima de :

o un débit d'cau de 120 m'/h disponible pendant 2 heures.

Ce volume devra étre assuré -
# Par des houches incendie ou des poteaux d'incendic publics ou privés de type
normalisé (NIFS 61213 et 62.200) répondanl aux caraclénsligues minimum
suivantes pendant 2 heures :
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# Diamétre 100 mm

» DEbit 17 Us soit 60 mh

# Pression dynamique : 1 bar minimum
Ln des poteaux devra étre situé & moins de 200 métres de Pentrée de
I'¢tablisscment,

¢ Dans le cas ol la totalité du débit disponible ne pourrait étre obtenue 4 partir des
poteaux ou bouches d'incendie du réscau d'eau (public ou prive), il est admis que
les besoins solent disponibles dans une ou plusieurs réserves d'ean, propre au site
et accessibles en permanence aux services d'incendie ot de secours. Ces réserves
d'cau (naturelles ou artificielles - publiques ou privees), devront éire équipdes o
réalisées conformément aux régles d'aménagement des points d'eau définies par la
cireulaire interminisiérielle n°465 du 10 décembre 1951, Volume minimum de la
réserve : 240 m’,

Une attestation assurant que 'installation remplit elfectivement les fonctions pour
lesquelles elle est prévue, devra étre délivrde par Finstallateur el transmise au Scrvice
Departemental  d'Incendic et de Secours, Burean Diépartemental  de  Prévision
Operationnelle (application de la norme NFS 62.200),

[exploitant devra étre en mesure de démontrer la disponibilité des débits a la
demande de I'inspection des installations classées.

* des extincteurs cn nombre el en qualité adapiés avx fsques, doivent étre
Judicieusement répartis dans 'établissement et notamment 4 proximité des dépats
de maticres combustibles et des postes de chargement ¢t de déchargement des
produits ¢t déchets :

* des réescrves de sable meuble et see convenablement réparties, en quantité adaptée
au risque, sans Etre inféricure & 100 litres et des pelles ;

['établissement dispose d'une équipe d'intervention specialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des movens d'intervention,

ARTICLE 755 CONSIGNES DE SECURITE

sans préjudice des dispositions du code du travail. les modalités d'application des dispositions du
present arrélé sont élablics, intéordes dans des procédures géndrales spéeifiques et/ou dans les
procedures et instructions de travail, lenues 4 jour et alfichées duns les licux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiguent notammenl -

l'interdiction d'apporter du feu sous une Torme quelcongue dans les parties de Uinstallation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des malieres mises en QCLVEE,
stockees, utilisées ou produiles, sont susceptibles d'étre i Forigine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement. la séenrite publique o le
maintien en sécurité de 'installation,

les procédures d'arrét d'urgence cf de mise en sécurité de 'installation (eleetricite, réscaux de
Huides),

les mesures & prendre en cas de Mite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d évacuation des déchels et caux
souillées en cas d’épandage accidentel,

les moyens d'extinetion A utiliser en cas d'incendie.

la procédure dalerte avee les numéros de télephone du responsable dintervention de
Fetablissement, des services d'incendie et de seconrs,
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- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout translert de pollution vers le milieu récepteur.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFRIGLRATION / COMPRESSION
ARTICLE 8.1.1. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION :

Articte 8.1, 1.1,

Les locaux ot fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéliés scront disposés
de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'il en
resulle dimcommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif meécanique de facon a éviler a l'intérieur
des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun eas une fuite accidentelle ne
puisse donner naissance 4 une atmosphére toxique ou explosive:

Arricle 81,12,

Les locaux seront munis de portes s'ouviant vers l'extéricur en nombre sulfisant pour permettre ¢n
cas d'accident I'évacuation rapide du personnel;

Article 8.1.1.3.

Siles locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimétres carrés de section les desservira,
[e conduil débouchera an niveau du sol pour permetire la mise en wuvre, en cas de luite, des
groupes clectro-ventilateurs des sapeurs pompiers. Ce conduit pourra étre conslilué par les gaines de
ventilation normale des locaux, & condition qu'elles soient de section suffisante et qu'clles puissent
etre raccordées au niveau du sol au matériel des sapeurs pompiers:

Article 8,114,

Le contrdle de ['étanchéité des éléments assurant le conlinement des (Tuides scra réaliseé
conformement & larrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des eléments
assurant lc confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipcments frigoriligques et
climatiques.

ARTICLE B.1.2, INSTALLATIONS DE COMPRESSION :

Article 81,21,

Il est mterdit de fumer dans le local de compression et dans les ahords immédiats, d'y allumer on d'y
mtroduire une flamme et d'v ellectuer des ravaux de réparation susceptibles de produire des
étineelles.

Article 802 2,

Le local de compression devra &tre mainteny en parfait état de proprete; les déchels vras ayvanl servi
devront étre mis dans des boites métalliques closes el enlevés régulierement:

crricle 8.1.2.3.

Foutes dispositions nécessaires devront &re prises pour permettie de combattre immédiatement el
ctlicacement toul commencement d'incendie: a cet effet, la station de compression sera munie de
mayens de secours appropriés; extinetewrs, postes d'ean, ete. Ce matériel sera entreteny on bon ctat
de fonctionnement et périodiquement vérifié.

Line consigne, donl les articles les plus importants seront affichés de lagon apparente a l'intérieur et
a Pexterieur du local, précisera les mesures i prendre en cas d'incendie, Le personnel sera entrainé a
'utilisation des moyens de secours.
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crticle 8.1.2.4.

Les réservoirs et apparcils contenant des gav. comprnimés devromt satisfuire a la réglementation des
appareils & pression de gay;
Article 8.1,.2.3.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
COMpressenr;

Article 8.1.2.6,

Les compresseurs seronl pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 'appareil si la pression a
la sorlie dépasse la valeur fixée.
Articte 8.1.2.7.

L'areét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis ;

Articte §8.1.2.8.

Des dispositifs ellicaces de purge seront placés sur tous les apparcils aux emplacements on des
produits de condensation seront susceptibles de saccumuler.

l'outes mesures seront prises pour assurer ['évacualion des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations,

Toutes mesures seront €galement prises pour l'évacuation & ["extérieur sans qu'il puissc cn résulter
de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de siireté.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS LT DE LEURS EFFETS

CUHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBIECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Alin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre lews effets sur environnement,
Pexploitant définit el met en cuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. Lexploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
lewrs  performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur
Penvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des
mstallations classées les modalités de mesures et de mise en cuvre  de son programme de
surveillance, y compris les modalités de tansmission a I"inspection des installalions classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimuim de ce programme en terme de nature de
mesure, de parametres et de [réquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
cffcts sur environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d auto surveillanee.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de sasswrer du bon
lonetionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analysc ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive). Texploitant fait procéder a des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent. par un organisme extérienr différent de
Pentité qui réalise habitoellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance.
Celui-ci doit étre acerédité ou agréd par le ministére chareé de inspection des installations classées
pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont reéalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 314-3 et 1.514-8 du code de
I"environnement. Cependant, les contrdles nopinés exéeutés a la demande de )inspection des
mstallations classées peuvent, avee laccord de cette dernicre. se substituer aux  mesurcs
comparatives.

CHAPITRE 9.2 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

[exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d auto
surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas ¢chéant les aclions correctives appropriées
larsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’éeart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
ctfets sur Menvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport & 'état initial de environnement, soit réalisé en application de
Particle R 312-8 11 17 du code de Ienvironmement, soit reconstitu¢ aux fins d'interprétation des
résultats de surveillance, exploitant met en ceuvie les actions de réduction complémentaires des
Cinssions appropriées et mel en ceuvre, le cas éehéant. un plan de gestion visant 4 rétahlic la
compatibilité entre les milienx impactés ot leurs usages,



CHAPITRE 9.3 BILANS PERI(]I}IQUES
ARTICLE 2.3.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS
Artfele 9.3, 1.1 Bilan environnement anmnnef

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 19 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I"année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fail apparaitre éventuellement les économies réalisées.
= de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre
charge des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
"'ensemble du site de mamére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans V'air, l'eau,
et les sols, quel gqu'en soil le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & l'extérieur de
I'établissement,
L'exploitant transmel dans le méme délai par voie électronique 4 lnspection des installations
classces une copie de cette déclaration suivant un [ormat [ixé par le ministre chargé de l'inspection
des installations classées,

ARTICLE %.3.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

L’exploitant réalise el adresse au Préfet le bilan de [onclionnement prévu a article R 512-45 du
code Penvironnmement. Le bilan cst 4 fournir avant la date anniversaire de du présent arrété
d'autorisation plus 10 ans,
Le bilan de [onctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme
rélérence étude d'impact, contient nolamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 4 l'article L 511-1 du
code de 'environnement
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation
de ces moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles ;
- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la
perinde décennale passée ;
- Tévolution des flux des principaux polluants au cours de Ia période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
= un resume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de environnement :
- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREL (Best
REFerences) par rapport a la situation des installations de Iétablissenient
- des propositions de d'amélioration de la protection de 'environnement par mise en euvre
de techniques répondant aux meilleurs technigues disponibles par une analyse technico-
ceconomique. Un échéancier de misc en wuvre permettra de conclure sur ce point le cas
chéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie (cette disposition ne coneerne pas les
mstallations qui ont rempli celte condilion dans leur demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagdes en cas d'arrét définitif de 'exploitation (cette disposition ne concerne
pas les installations qui onl rempli cette condition dans leur demande d'autorisation),



Led
L

TITRE 10 - MESURES DE GESTION DU SOL
Compte tenu des pollutions du sol mises en évidence par le diagnostic de pollulion du sol réalisée

par ANTEA (version mai 2004, n°34342/A), tous travaux effecluds au niveau des dalles du site
seronl mis  profit pour metire en place des mesures de gestion du sol au droit de ces travaux.

Les mesures de gestion seront établies sur la base d’un bilan colils-avantages cn identifiant les
différentes options de gestion possibles (traitement sur site, hors site, excavations, mesures de
constructions actives ou passives, conlinement, restrictions d’usage, cte).

Ces mesures devront permettre d’atteindre le meilleur niveau de protection de ["environnement,
humain et naturel, & un cofit raisonnable, tout en assurant la protection des intéréts mentionnées au
[. 511-1 du code de environnement. Les coiits devrant nolamment considérer les durdes de
traitement,

Il comviendra de veiller a privilégier les oplions qui permettent :

-en premier liew, 1"élimination des sources de pollution ou des « points chauds »
- en second liew, la désactivation des voies de transfert

A Tissu des étapes  précédentes, Pexploilant  s’assurera  des  mesures de surveillance
environnementale & maintenir visant 4 évaluer Pelficacit¢ des mesures de gestion retenues,

Tous les frais occasionnés par les ¢tudes et travanx niends en application du présent arrélé sont a la
charge de "exploitant.
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1 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPIERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter, avant lonte dilution, les valeurs limites suivantes
en concentration, les volumes de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de température
(273 °K) et de pression (1013 hPa) apres déduction de la vapeur d'cau (gaz secs),

e e — — - = — — _ .
L¥ébit Parameétres
N de

|c0ndl| [nstallations nominal I |

. raccordées en Nm'/|  pq Ol1- | NOx S0,
| h | LEAPIU s e ML)

] chaine satinage 000 ouw oui ‘ o o
| chaine brillantage et .

chaine polissage . ; ; ;
| 2 o R 37400 | ou i | oui o
| fransitant par un laveur |

de lumées

S L oL LR T R R

Yaleurs limites
calculés sur gaz

580

Paramélres Périadicité des mesures

Concentration
en mg/hNm’

Acidilé totale, exprimée

0.5 Minimuom annuelle
| cn H _
Alcalins, exprimés en 0 Minimuwm annuelle
OH
(RIS 200 NMinimum annuelle
S L0 Minimum annuelle

[es valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalieres.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en coneentration ne peut
excéder le double de la valeur.

NO, - la valeur limite d'émission est fixde i 200 mgfm” sur un cyele de
comme maximum mstantand,

production et a 800 mg/m’

2 - CONTROLE DES REJETS

2.1 - Les mesures sont cllectuces Per un organisme agreé ou choisi en accord avee inspection des
installations classées selon les périodicilés définies dans | lableau ci-dessus.

Fa surveillance des rejets dans 'air porte A0r
1 P

* e bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de taitcment éventuel,
Liexploitant s'assure notamment de 'efficacité de la captation et de l'absence d'anomalies
dans le fonctionnement des ventilateurs - [es performances effectives des systémes de
captation. d'aspiration ct de traitement éventuel sont controldes dans lannée suivan! la
mise en service de 'installation par un Organisme extérieur reconnu compétent,
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e lcs valeurs limites d'émissions. Une mesure des concentrations et des débits dans les
eflluents atmosphériques de I'ensemble des polluants visés ci-dessus est réalisce selon les
normes en vigueur au niveau de chague exutoire sur un éehantillon représentatif du rejet
ct du fonctionnemenl des installalions. Une estimation des émissions dilluses est
éualement réalisée selon la méme périodicité.

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis & Minspecleur des installalions classées dés réception
du rapport.

2.3 - La transmission des résullats des contrdles visés aux deux alinéas précédents esl accompagnée
de commmentaires
e sur les dépasscments constatés et leurs causes
e sur les actions correctives prises ou envisagees
* sur les conditions de fonctionnement de Uinstallation (nivean de production, taux de
charpe....)
s sur I'évolution des rejets

Les résultats de la premiére campagne d'analyse scront accompagnés d'éléments techniques
permettant de justifier de la composition des rejets en fonction des substances susceptibles d'étre
éinises a chaque point de rejel.

Les polluants visés ci-dessus qui ne sont pas susceptibles d’étre émis dans "installation ne font pas
"objet des mesures périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, exploitant tient a la
disposition de Uinspection des installations classées les éléments techniques permettant dattester
|"absence d’emission de ces produits dans 'installation.



ANNEXFE 3 : EAU

1 = CARACTERISTIQUES GENERALES DES REIETS

Les effluents rejetés doivent étre exempls
e de maligres lottantes,

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inllammables ou odorantes,

= de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, amnsi que des
deposables ou préeipit

le bon fonctionnement des OUVTAZES,

les effluents doivent également respecter les caractérisliques suivantes -
 Température : < 30°C
® pH : compris entre 6,5 ¢1 9

o Couleur

Les eaux résiduaires en provenunce de I'atelier de traitement de surface doivent.
epuration (trailement par bichées), respecter les caractéristiques suivantes avant
eventuels points de mélange avec les autres effluents de I'installation (eax usée

non chargees de produits toxiques,

Auto surveillanece

Mesures comparatives

Pl Concentration Assuree par Sl .
arametres T Par un organisme fiers
moyvenne I'exploitant e
o ([requence)
(Iréguence)
| Debit moyen 2.5 mi/h Continu Irimestriclle |
¢bit maximal 3.5 m'/h Continu Trimestrielle
Debit journalier . ;
El:n-"l];il::qﬂ? = 32 m’ Continu I'timestriclle
Ll 4
. pH 0,3 <X <9 Continu ITimestriclle N
Al 2 mgfl 51 flux = 10 gf Hebdomadaire Lrimestriclle
Crlll 2 mp/l s flux = 4 g/ llebdomadaire Trimestrielle
Fe 5> mgfl si Mux > 10 g/ Hebdomadaire Trimestrielle .
i Ni 2 mg/l si flux > 4ef Hebdomadaire Irimestrielle |
3 / I = . -"l . &
MES Vmplsi ?ux s Trimestrielle
| - I g | . il
F > mg/l si J.ﬁ“h g Trimestrielle
N 30 mg/] si flux > 5 R )
Azole olobal 130 mgfl si .”m . Trimestrielle
L . kg _ 2
30 mgfl si flux = 100 . 4
P gLl t el Trimestrielle
L g =
DCo 600 mg/] Trimestrielle
lndiee ; . . i .
i r[]cf:;;u]_ﬂ > mgfl s flux = 10 g/ Lrimestricile
€
AOX > mg/l st Nux = 10 off Trimestrielle

Tributylphosphate

4 mg/l st lux = § off

Trimestrielle

Ces paramétres sonl mesurés sur effluent hrat non décante.
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maliéres
ables qui, directement ou indircetement. sont susceptibles d'entraver

modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatifl de la zone de mélange inféricure 4 100 my Pl

apres
rejel en amont des
s, caux pluviales. )
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Ces valeurs sont des moyennes journaliéres,
Les résultats de prélévements instantancés, qui peuvent étre réalisés en dehors de campagnes de
prélévements inopinés, nc peuvent excéder le double de la valeur limite.

Les caux usces dites "sanitaires", rejetées dans le réseau communal de la ville.

Les eaux pluviales ef les eaux de voiries doivent transiter par des disposilils permettant de respecter
les caractéristiques suivantes

Coneentration (mg/1) : cas rejet
Paramétres raccorde a une station
d’épuration
MEST 600 mg/]
DROS &00 me/l
DCO 2000 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mg/l

2 - CONTROLES DES REJETS
2.1 —

Les mesures et analyses des rejets dans 'ean sont effectuées par 1'exploitant on un organisme
extérieur avant rcjiet cn amont des éventuels points de mélange avee les autres cffluents de
I"installation {caux pluviales. eaux vannes, autres eaux du procéde...) non chargés de produits
toxigques.

Eaux résiduaires en provenance de "atelier de traitement de surface

Le pll et le debit sont mesurés el enregistrés en continu.
Le volume total rejeté par jour est consigné surun support prévu 4 cet cffet,

['explontant dispose des moyens permettant de réaliser des mesures par des méthodes rapides
adaptées aux coneentrations & mesurer el permetlanl une estimation du niveau des rejets par
rapport aux valeurs limites d'émission lixées.

Des mesures comparatives, mentionnées au ttre 8, portant sur I'ensemble des polluants objet de
la surveillance, sont effectuées trimestniellement par un organisme compétent choisi en accord
avee l'inspection des installations classses, suivant les méthodes normalisées plus précises que
les méthodes rapides.

Les polluants visés ei-dessus qui ne sont pas susceptibles d’étre émis dans Iinstallation ne font
[ Pabjet des mesures périodiques prévues au présent poinl. Dans ce cas, 'exploitant tient 4 la
disposition de I'inspeetion des installations classées les éléments techniques permettant d altester
I'absence d’émission de ces produits dans installation.



Eaux pluviales de voirie

L'exploitant mettra en ceuvre les moyens nécessaires afin de sassurer du respect des valeurs
limites indiquées dans le tableau ci-dessus. Des mesures sont effectuées au moins une (ois tous
les 3 ams par un organisme agréé ou choisi en accord avee I'inspection des installations classées,

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis 4 Uinspectewr des installations classées dés
réceplion du rapport,

2.3 - La transmission des résultats des contréles visés aux deux alingas précédents est
accompagnée de commentaires
o sur les dépassements constatés et leurs causes
» sur les aclions correctrices prises ou envisagées
¢ sur les conditions de fonctionmement de Dinstallation (niveau de production, taux de
charge,...}



40

ANNEXE 4 : DECHETS

I T T
| Codedn Désignation du déchet | - T VEax de gestion
déchet minimale
| TEE
110109 Bmtesrdhyldmx}*des 3
métalligues
11 01 05 Acide phcmp’]wnc]ue |
UsaLe
150101 Déchets non dagcrcux_ 5
(emballages, cartons...)
150103 Bois (palettes...) 1

e de gestion diun déchet est défini selon la filigre d’élimination utilisée pour ce déchet -

Miveau )
Niveau 1 :
Miveau 2 ¢

Miveau 3¢

Réduction a la source. technologie propre

Valorisation mati¢re, reeyclage, régénération, réemploi |

Traitement  physico-chimigue, incinération avec ou sans récupération
d’energie, co-incinéralion, évapo-incinération :

Elimination ¢n centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en
centre de stockage de déchets industriels spéeiaux ultimes stabilisés.
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ANNEXE 5: BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par 'enscmble des activités cxcrcées a intéricur de
I"élablissement, y compris celles des véhicules ot engins visés au titre 6 du présent arrété, ne doivent
pas depasser les valours définies dans le tableau suivant,

- i Valour admissible d&:_- ]
Miveaux de Bruit I'émergence dans les zones a
| Periode admi=sibles ameargence réglementée
en limites de propriété Ga {2} entre Ca (2) supérieur
I 35 el 45 dBA a4 45 dBA
| Jowur - ¥h & 22h |
I saufl dimanches of 7O G | 5
jours fériés | |
‘ Muit © 22h a 7h | - |
ainsi que les | |
| dimanches el jours 60 ¢ | :
ferigs [

{1) Br = Bruit résiduel ; bruit ambianl en labsence des bruit particuliers du site (installations & [ arrét)
12} Ba = Bruit ambiant : bruit total compose des bruits &mis par toutes les sources proches et éloignées (installations en
fonclivnnement)

Les miveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel,
Ces niveaux de bruil doivent étre tels qu'ils permettent d assurer dans tous les cas le respect des
valeurs d'émergence admissibles dans les zones a4 émergence réglementée, 1ls ne peuvent excéder
70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le broit résiduel pour la
période considérée est supérieur 4 cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORLES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I"'émergence doit &tre effectuce dans les 6 mois suivant
la date de signature du présent arrétd puis au moeins tous les 3 ans par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de Uinspecteur des installations classées. Les résullals de
mesures sont transmis a l'inspection des installations classées dés réception du rapport.

2.2 - Cette mesure doil ére elfectuée selon [a méthode (ixée a 'amexe de 'arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif a la imitation des bruits émis dans envirennement par les installations
classées pour la protection de 'environnement,

23 - La transmission des résultats des contrdles wvisés ci-dessus est accomphgnée  de
commentaires
e surles dépassements éventuellement constatés ct leurs causes
¢ sur les actions correctrices prises ou envisagées, Dans ce dernier cas. un échéancier de
mise en conformile devra gtre joinl.
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TITRE 12 - EXECUTION

Article 12.1,1._

Le bénehiciaire de cette autorisation se conformera aux lois el réglements intervenus ou 4 intervenir
sur les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.

Fn oulre, l'administration se réserve lo droit de prescrire en tout temps loules mesures ou
dispositions additionnelles aux conditions énoncées au présent arrété qui seraient reconnues
nécessaires au maintien dey intéréts mentionnés a article L 511-1 du Code de 'Environnement.

ARTICLE 12.1.2.

Un extrait du présent arrétc énumerant notamment les preseriphions auxquelles Minstallation est
soumise, scra affiché en permanence, de fagon visible, dans 1'établissement par les soins du
bénéficiaire de ["autorisation.

ARTICLE 12.1.3.

Monsicur le Scerétaire Général de la Préfecture, Monsieur le maire de SAINT-CHAMOND,
I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du
présent arrété dont une copie restera déposée en mairie de SAINT-CHAMOND, ol tout intéressé
aura le droit d’en prendre connaissance ct ol un extrait sera affiché pendant une durée minimum
d'un muois il sera dressé procés-verbal de Paccomplissement de celte formalité. Un avis sera inséré,
aw frans de explortant dans deux journaux locaux ditTusés dans toul le département.

X 1 L
Fait 4 Saint-Etienne. le L2 ga 070
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Copie adresséc a @
- Wlonsiewr le Dhrecteur de la STENOUVELLE GATVALOIRE

=25 rue Louwis Chatin
- A1 de la sole d'Tzieux
42400 SATNT-CHAMONT

- M. le Maire de SAINT-CITAMOND,

I'Tnspecteur des Installations Classées, Dhrection Régionale de 'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement gﬁhuw

- belomsiewr Christian GARESSE
B, rue des Tilleuls
42160 BONSON

- ML le Directeur Répgional des Affaires Culturelles
(DRAC)

Le Grenier de 'Abondance

& Qual St-Vincent
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